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New Testament Text SeleGtion

In Principio erat Verbum

Jo1.1-18

17Ev doyfi v 6 Abéyog, xal 6 Aéyog Av medg 1OV Hedv, nat Hedg Rv & Adyoq. 205t0g

~

b) b b

7V év &y TG OV Bedv. 3ndvta Ot adTob Eyéveto, nal Ywolg adTol Eyéveto oddE

€v. O yéyovev 4év ad1® w1 N, ual 1 Lwn NV T0 i @V dvlpnmwy:

Syl 1O 9dG &v 17 onotiy walvel, xol 7 oxotioe adtd 0d notédaBev. CEyéveto
¥ 3 Z \ ~ % S _~ 5 / 7 T 5 )
&vbpwmnog, dneotaipévog napa Oeod, dvopo adt® Twdvwng: 7obtog NAbev elg
wopTuplay v papTuEM oy Tepl T0b YwTtdg, Tva Tdvteg motebowaoty dt” adtod. Sodx
v &xetvog 1 pidg, AN § 4 1 10D pwtdg. PHy 10 g 10 dAn0ivéd
7V é1evog TO YIS, GAN Tva paptuenoy mepl 100 Ywtde. Hy 10 widg 10 dAnOivdy,
O yutilet mavta &vbowmov, ¢oyduevov eic TOV ndopov. 8v 10 ndouw Ny, nal O
7 > ~ 2 7 v e / > A > ¥ 112 Ny 5 \
néopog 8’ adtod &yéveto, nal 6 *xOoPog adTOV 00 Eyvw. Melg ta 1ot NADeyv, nal
ol 1dtot adtov 00 napéhafov. 28col de Erafov adtdy, Edwnev adtolg ¢€ovaiov
4 6 ~ 4 6 ~ 4 bJ \ p24 3 ~ 13 (4 3 p) < 7
éuva Beob yevéobat, tolc motedovoty elg 10 dvopa adTod, ol odu €€ alpdtwy
000¢ éx BeANpatog copndg 00de éx BeANuatog &vdEOg dAN’ éx Beod éyevviOnoay.
14Kal 6 AMoyog oapé éyéveto nal Eonnvwaoey év Ny, uol ébeacdpebo v dé&av
a010D, OG%av (g povoyevodg mapd TATEOC, TAMENG XAELTog xal GAnbdelng.
I’ Twdvwng poTuEel mepl adTod unal uéxpayev Aéywv: 00Tog 7V Ov elnov: O Onlow
) 7 ¥ 7 7 / ~ 7 5 16Y ) ~
nov pyouevog Eumpoctév pov yéyovev, 1 mEDTOG pov Nv. Ot éx tod

4 b ~ € ~ / p) / \ / bJ \ / 17(1 < 4
TANEWUATOG adTOD NMETS mavTeg EAdBopey xal Yty &vtl y&ELtog: 78t 6 vOp.og
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St Moboéwg €860m, 7 ydotg nod 7 dAAOsio i Inood Xototod éyéveto. HB®eodv
000elg ENPaMEY TOTOTE: Lovoyevyg Beog 6 &y elg TOV ®dATOV T00 TaUTEOG Eneivog

g&nynoato.

Initium Sanctorum Evangeliorum

Secundum Matthaeum

Mt 1.1

1'BiBAog yevéoewg Tnood Xptotod vtod Aavtd viod ABpad .

Secundum Marcum

Mk 1.1

1"Apy" 100 edayyeriov Incod Xptotob [viod Heobd].
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Secundum Lucam

Lkr.1
1VEnednnep  moAdol  émeyclonoav  dvatdéacbar  ditqynotv  mepl @V
4 p) (d ~ 4 2 \ 4 (4 ~ [ > 2 ~
TETANEOPOENUEVWY &V NUTY TEaYUATwY, *rabog Tapédooay Nulv ot &n’ doyic
bl V4 \ € /7 4 ~ 4 b4 pJ \ 4
adTOTTOL Mol OrjeéTat yevouevol tob Adyov, 3Edofev ngpol mapnrolovbnndt
&vwbev naowy anptBidc xabeéig oot yoadot, xpdtiate Oedpide, 4Tva Entyvg mepl

GV 1ot ONg Adywy ™V dowdheta.

The Annunciation
Lk. 1.26-38

120Ev 8¢ 1@ pnvl 10 Ente dneotdin O
&yyerog T'aBoh &nd t0d Oeob eig
mév 1 Todhalag ) Svopa
Nalopeb 210G nopbévoy
2uvnoteopévny avdpl & Svopa Twony
¢€ olxov Aavld xal 10 dvopar TAG

8ot elosAOdv

napbévov Mapap. 2

TEOG DTNV elnev: Yol e,

neYAOLTWUEVY], O ®DOLOG LETX GOD. 297
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O¢ éntl 1@ Aoy dretapdybn nat Sreloyileto notamog eir) 6 donacuog obtog.3°Kal
3 < ¥ >~ ! ~ / T \ / N~ ~31 v \
elmev O &yyehog adty] i) 9o od, Mapta, edpeg yap xaotv moupx @ He@. 3'uat (doL
ouANudy év yaotol nal €€y viov xal xaréoetg 0 dvoua adTod Incobv. 320b10g
b4 4 \ (35N (4 / A \ 4 bl ~ 4 [4 \ \ 4
Eotot péyag nal Liog dhloTov KA BNoetTa nal dwoet adTH udELog 6 He0g TOV Bpdvov
Aovld 10D Tatpdg adTob, 33nal Baothedoet ént Tov olnov Tanm elg Tobg aldvag xol
¢ Baothelog adTod 0dn Eotat TéhoC. Heinev & Maplap mEOg TOV &yyehov: g
¥ ~ > N ¥ b ’ v \ < ¥ 3
gotxt tODTO, émel &vdpa oL ywwouw; 3unal dmoxptbelc O &yyehog elmev
3 ~ ~ ¢/ b 4 pl \ \ \ 4 (4 / b / \ \
a0t mvebpa &ytov énedeboetal énl oe noal Suvaplg blotou Emontdoel oor-dto nal
70 yewdpevov &ytov ¥An0roetar vidg 0e00. 30%al 1dod Ehodfet ) ouyyevic cou
nal adTY] ovveldngey vlov év ynpeet adTig xal 00Tog UNy Extog otly aldty] T]
7 / 37 b) 3 / \ ~ ~ ~ ¢~ 38 3 \
nUAOLUEVY] OTelpg378TL 0dn dduvatrjoet mapx 100 Oeod mav Opo. 3°elmev &¢

Moptap- 16ob 7 doOAN nvplov: yévortd pot xatx 0 ORua cov. Katl dnijibev &n’

adTHG O &yyelog.

The Visitation

Lk 1.39-56
139Avaotdoa 8¢ Maptap év talc Nuéoutg
tadtong €mopevdr elg v dpetvny  peta
omoudi|g elg méMy Tovda, 4°xal eloNAbev eic

A 3 / [N / \
0V olnov Zoyaplov xnal HomAoATO TNV

EModfBet. 4'nal éyéveto ®¢ #jrovoev ToOV
onoopov e Maplag 7 ElodBer,
pJ / \, /4 pl ~ 4 3 ~

gonlptnoev 10 Beéyog év 1§ 1oty adTig,

nol émAnobn mvebpatog aylov 1 "ElodBer,

420l AVEPWVTOEY KOULYT] UEYAAT] nal elmtey-
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eOAOYNUEVT] o &V yuvat&ly nal eDAOYNUEVOS O #xETOG THG #OotAlng cov. Bxal mébev

pot tobto Yva EAOY 1 unme 100 nvplov pov TEOG EuE; 44180L YaE wg yéveto

pwv?) T00 domaopod cov elg T wTd pov, éonlptnoey év dyaridost TO BEpog év

~ 4 \ / (4 4 (¥4 b4 4 ~ 4
T§] #OtAlg pov. $Sual paxxpla 1| mtoteboaoca 0Tt Eotal TeAelwotg TOIG AAUALEVOLS

adTf] morpd xvplov. 46Kad elnev Moptd -

Mevyadiover 1 goyr pov TOv xdpLov, 47ual yaxAiiacey 10 Tvedud pwov

2 N\ ~ ~ ~ ~ 7 48 194 2 __ 1 2\ \Y 4 ~

énl 1@ Oe® ¢ owtNel pov, 4#°8tt EnéPhedey ént v Taneivwoty g

SoLANG adTOD.

{000 yap &no T00 Viv panaprobolv pe naoot ol yeveal, 49981t énoinoév
/ < 4

not peyado 6 duvatdg.

nol ayLtov 10 dvopa adTod, Soual 10 Eeog adTob elg yevedg nal Yevedg

701G poBovpévorg adTdv.

SPEnoinoey xpatog év Boaylovt adtod, Steondpmioey HTeEn@Ivoug

Stavoly nopdlag adtdv: S2uabetiev duvdotag dno Bpdvwy ral Hhwaev

TATELVOUG, $3metvdvTag evémanoey dyabdv ol mhovtobvtog

p) 4 4

¢€uméoTelAey uEVOLG.

s4gvteraBeto Topanh nondog adtod, pvnabijvar Eréoug, Snabag

p / \ \ 4 (4 ~ ~ ), \ \ ~ 4

gAGANoEY TPOG TOLG T TEQAG NUAY, T® ABpadp %ol 1@ onéppaTtt

aDTOL eic TOV al@dva.

5"Epetvev 8¢ Moptap obv adtf] o¢ uijvag teelg, xal dnéotpedev elg tOv olxov

aDTAS.
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The Birth of Jesus

Mt. 1.18-25

1'8T0b 8¢ ’Incob Xptotob A yéveotg obtwg Av. pwnoteubeliong tg unteog adtod
4 ~ > / \ N ~ 3 \ (4 4 p] \ bJ4 p)
Maplog 1@ Twony, molv 7] ouvvedbetv adtoLg edpébrn év yaotol Eyovoa éx
nvebpatog aylov. Iwony 6¢ 6 dvnp adtic, dixarog v nal wy Oéhwv adtny
detypatioot,  éBouvAndn  Adbog
amoAboat adthv. 2°tabtor O ahTod
évBuunbévtog 8ol &yyehog nvplov
nat  Gvap  Epdvr adt®  Aéywv-
Twone vlog Aavid, wn 9oPnbijc
napoAa ety Maplav v yuvaind

\ \ p) 3 ~ \ p
oov: 10 yaE év adty] yewwnbev éx
4 4 p < 4 21 7/ \
nvebpatdg oty aylov. Ttéketon O
(94 \ / \ p24 3 ~
idv, ual naAéoetg 10 Gvopa adTOD
‘Incodv- adt0g yap owoet TOV Aoy

010D 4O TOV APAQTLROY oDTGV.

270010 &6¢  OAov  yéyovev Tva
minewdy 10 GMbev Hnd uvplov da

AL
\ sk

700 TpoYNTOL AéyovTog23idou 1 Tapbévog év yootpl E€et nal té€etat LIGY, nal
/ ¥ b} ~ /A € ) 7 >y ¢~
noAéoovoty 10 dvopuax adtod Eppavouni,*d oty uebepprnvevdpevoy pued’ Hudv
6 Oede.* 24¢yepbelc 6¢ 6 Twony &nd t0b bmvov énoinoev wg mpooétakey adT@ O
bl 4 \ 4 \ ~ 3 ~ 25 \ b p) /7 3 \ (¥4
&yyelog uvplou nal mupéhaey Ty yuvaiux adTod, *Snal 0du éyivwouey adTy Ewg

ol Etexev Lidv: nal éndeaey 10 dvopa adTob Incodv.
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The Visit of the Wise Men

Mt 2.1-12
2'Tob 8¢ 'Inoobd yevwnbévtog &v Bnoiéep t7ic Tovdaiag v Nuéporg Hopdov t0d
Baothéwg, (dobL pdayot &nod dvatordv mapeyévovo elg Tepoodivpa 2Aéyovteg mob
gortv O teybelg Baothebs v Tovdaiwv; eldopey yrp adtod TOV dotépn &v 1]
gvatod]] xol AAbopev mpoonvviiooat adt®d. 3dnovoag 8¢ O Paoctheds Howdng
gtopaybn nal mioa Tepocdhvpoa pet’ adTOd, 4nal CLVAYXYWY TEVTIXG TOLG
&oyleels nol yooppatels 100 Aaob émuvbdveto maQ’ adT@v mod O YELoTOG
yewdton Sof 8¢ elmay adt®- v Bnoiéey tfic Tovdaiug oftwg y&o yéyountar i
100 TEOoPNRTOL-Sxat od BnOAdey, yv# Tobvdu, 0ddauds Ehayiot el &v 1oig fyepdoty
Tovda-*éx cob yxp &€eleboetan Yyodpevog,™ Botig motpuavel TOV Aady oL TOV
Topanh.® 7Téte Hpodng Adboy
naAEong TOLG payoug 7NuplBwoey
na@’  adT®V  TOV  YEeOvVOov  TOD

pouvopévon Gotépog, ©

nol mépdog
adtovg  elg  BnOhéep  elmev-

4 p 4 J ~ \
nopevbévteg é€etacate dnpt3idg mepl
00 moudlov: émav O  ebpnte,

groyyelhaté pot, 6mwg ndyw EAbwv

. 20t &e

€

TEOCKLYNOW DT

noVoaUVTES TOD Baothéwg

< bJ / [AY

p) 4 ) \

énopevOnoay xal (6od 6 &ote, O

eldov v 1§} &vatoA]], TpoNyev adTovg, Eng MDY Eotdbr éndvw ob 7v TO Todiov.

Io) 4 \ \, bJ 4 p) 7 \ / V4 11 \ ) 4 bJ \
[00V1eg OE TOV AOTEQA EYAOMOAY YUY UEYIANY 0pOdEa. nal EAOOVTEG elg ™Y

oinlav eldov 10 moudlov peta Maplag g untE0g adTod, *al TECOVTES

9
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npocendvnoay adT@® xal Gvoléavieg Tobg Ornoavpodg adtdy TEOooNVEYHAY ADTH
ddpa, yovoov unal AMBavov xal oudovay. Kol yonpatiobévieg nat Svap pn

avand ot 1pog Hoewdny, 8” &Aing 680D &veywonouy elg ™V Y®EAY aDTGOV.

The Flight to Egypt

Mt 2.13-15§
2B Avaywenodvtwy 8e adtdv {dob &yyelog
noplov gaivetar xat Gvap @ Twony
Aywy- éyepbelg mapdiafe 10 moudiov xol
\ 4 b ~ \ ~ 3 b
™y untépa adtod nal wedye eig Alyvntov
\ p ~ ¢ N y 4 \
nod Tobt éxel Ewg &v eimw cor péAel yap
‘Hopdng {ntelv 10 naudiov 10d dmoréout
a0T0. 40 &¢ éyepbelc mapéraev 10 natdiov

nal ™V pntéoa adTod  vuntOg Mol

b ’ ] ¥ I§ V300 ~y
Gveywomnoeyv eig Alyvmtov, Sxnal v éxel Ewg
™™g tedevtiic Howdouv: Tva mAnpwbfi 10 onbeév Hnd nvplov S Tod mEOYHTOUL

Aéyovtog: €€ Alybmtou éxdheoa TOv Lidy pov.*

The Massacre of the
Innocents

Mt 2.16-18
2¢Téte Hoppdng dov &u EvenaiyOn

(4 \ ~ 7 pJ /4 / \
OO TV poaywv E0vpwbn Aoy, nal
&drooteilog &velhey TEVTHG TOLS THTONS

\ pJ / \ pl ~ ~
T00¢ év BnbAéep nal év maow tolg
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Oplotg adTG 1o SLetodg %ol *XTWTEQW, UATX TOV YEOVOVY OV NuE(Bwoey ToEd TGOV

wdyov. 7161 Endnpnin 10 dndiv Si& Tepepiov 100 npoywRtov Aéyoviog:
Bowvi &v Popd H10b601), ©hawlpdg el dduEpog TOAGS*
Payni whatovoo o ténvor adTic,™ nal odu Nbekev napornOfjvar,™*

ATt o0 eloiv.™

The Return from Egypt

Mt 2.19-23
29Televtoavtog Oe 100 Hoddou idod &yyehog nvplov paivetor nat’ Evop @
Twony év Alydmte 2°Aéywy: éyepbelc
napdloe 1O modlov nol TV unTéea
adt0d 1ol mopevou elg yiv Topani-
ebvnacty yep ol {nrobvieg ™V
Juynv 10d modiov. 2'6 &¢ éyepbelg
napéhafBev 1O maudlov uxl TNV
untépo adtod nal eichhbev eig yiv
Topanh. 22Anovoug 8¢ 81t Apyéhaog
Baothever the Tovdalag vl Tob
natpog adtod Hpbdov Ewofnon

énel dmeAbelv: yonuatiobelc 6¢ nat’

e ==
KT LRAT VIR

Svap Gveywernoev elg & pépn NG

TocAaiog, 23t MOV natomnoey elg
nélv Aeyouévny Nalapétr Onwg mAnpowdp 10 onbev S tdv mpoygntdv Bt

Nalwopatog #indoeta.
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The Boy Jesus in the Temple
Lk 2.41-52

41 \ ) 4 < ~ 3 ~ >y b \ ~ ¢ ~ ~ 4
24'Kal énopebovto ol yovelg adtod nat’ Etog elg Tepovoainp 7] €001 100 ndoya.
Kot 8te éyéveto €ty Owdena, GvaPBatvdvtwy adtdv xota 10 Eog 19g 0pTig
Byol TEAELWOAVTWY TaG Népag, év 1@ VTooTEéely adToLS Béuetvey Inoodg O

~_ 2.9 / N Y, < ~ b ~ / A 3

TG év Tepovoadnu, not 0dx Eyvwoay ot yovelg adtod. 4vopioavteg 8¢ adTtov elvart
) ~ /3 (N € QN v 2 / 5 A ) ~ ~ \
év 17] ovvodiy NADov Npépag 680V nal &veltovy adTOV év T0lg oLYYevedoly nal

~ ~ \ \ < 4 € 7 ) b \ pJ ~
TOIG YVWOTOlG, “Sual 1 edpdvieg vméotpedav clg Tepovooinp dvalnrtodvieg

5 _ 7 465 ,7) 2rpL N e 7 ~ T 3 A ) ~ ¢ ~ Z )
adTOV. 4°nal Eyéveto petd Nuépag TEelg ebpov adTov év 1@ tepd xabeldpevoy év
HECW TMY OLOXOUAAWY %l EUOVOVTA XDTOV ual EMEPWTOVTA adTOVG 47¢EloTavTo

\ 7 < b 4 3 ~ p] \ ~
O¢ mavteg ol &xovovieg adTOd &ml T
ovvéoel xal Tolg &moxploeoy adTOD.
Kol 186vteg adtov E€emhdynooy, nod
elnev mEOG adTOV N pNme odtod:

/7 7 2 4 (3 ~. (¥4 J \ <
©éuvov, T énonoug Nuiv obtwg; idob 6

/. bJ \ pl 4 p ~ 4

TATNE COL 1&Y® OOLVVAOUEVOL ELNTODUEY

oe. ol elmev mEOg adtovg Tl Ou

enrelté pe; odn {)dette 8 év tolg T0D

natdg pov Ot elval pe; Soual adTtol 00 cuvijrnay 10 K O EAdAnoey adTOTC. S ual
Z LI v 3 ) \ V3 Z >~ v

notéfBn pet adtyv nal NAbev eic Nalupeb nal v dnotacodpevog adtolc. nal 7

une odtod Setnest mavta o Ppota év TR uxedix adthc. S2Kal Incodg

4 p) ~ / \ ¢ 4 \ 7 \ ~ \ ) 4
npoéxomntey [év §]] coply nal NAniy nol yaottt napa Bed xal dvbodmotg.

I2
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The Wedding at Canaan

Jo2.1-12

1 N\~ ey ~ / ’ 3. 7 ) \ ~ / V3 e /
2'Kat 9] Nuépg 1] ity yapog éyéveto év Kava 1 Fahhalag, nal 7y 7 unme
700 Inood éxel-2éxAn0n 8¢ nat 6 Incodg ual ot pabntal adtod eic TOV yopov. 3ual
¢ / ¥ 7 ¢ / ~ ~ \ 5 _ 7 3 > ¥
botepNoavtog oivouv Aéyet 7] une tob Incod mpodg adtdv: olvov odx Eyovoty.
4 \ 4 b ~ Y ~ /7 2 \ \ /7 4 . b 24 (24 ¢ w 5 4 <
[not] Aéyet adTy] O Incode: 1 épot nal cof, yovar; obmw Nuet ¥ Wox pov. SAEyet 7
uAme adtob toig Sndvorg 8 T &v Aéyy Uy Toioute. Yooy 88 Exel Abivou
(4 4 (4 \ \, \ ~ > / 4 ~ pJ \ \
0Ol €€ nata TOV naboplopoy v Tovdaiwy uelpevat, YwEOLoKL &VX HETONTAS
dvo 7 TEelc. 7Aéyet adtoig O Inoolc yeploute tag VOElng VOxTOC. Mol Eyéptooy
adTag Ewg 8vo. Sad Aéyer adtolc dvidoote viv xal épete 1@ &EYLTEwAVY- of &&
Aveyxay. 2bg 8¢ éyedouto 6 doyttenAvog 1O LOwWE olvov yeyevnuévoy ual odx §10et

/7 <

4 pl \ 4 Y ¢ 4 \ @ ~ \ / [4
ndOev Eotly, ol 6¢ drdrovor fjdetaay ol NVTANUOTES TO LOWE, PwVET TOV yuugiov O

13
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&yt ToMAvOGg Pral Aéyel adT®- Tag &vBpwnog TEdTOV TOV *XAOV oivoy Tibn oty nal
94 ~ \ 24 7 \ / \ \ 3 1% Y 11 /

Stay pebuobdoty 1ov Ehdoow: ol tetenHrag TOv xadkov olvoy Ewg dott. " Tadtny
gnoinoev &oynv t@v onpelwy 6 Incode év Kava tc F'aldaiog xal épavépwaoey v

4 b ~ \ 2 4 b 3 \ < \ 3 ~ 12 \ ~ 4 b
06Zav adT00, nal énlotevoay eig adTOV of pobntal adtod. *Metx TobT0 e TéPn €lg

< 2

Kopapvaody adtog xat 7] pnme adtod xal ol &deiygol [adtod] nal of pabntal

b} ~ \ 2 ~ b} \ (d 4
axDTOD ol Exel Epetvay ob TOAAG NUEQAC.

The Temptation of Jesus

Mt 4.1-11
4"Té1e 6 ’Inoodg vrybn eig v Epnpov Hnd t10d Tvedpatog netpacdivor Hnd 100

StaBOAou. *nal vnoTedoug TUEQUC TECOEQAMOVTH XXl VOXTHG TEOCEQANOVTX,

~

1% > / \ \ I3 /7 3 5y ~ y ey 3 ~ ~
Uotepov éneivaoey. 3ual mpocelbwv O metpalwy elney adt®- el viog el tob Beod,

\ ¢

elne v of AMbot obtot &ptot yévwvtat. 46 6¢ drmouptbelg einev: yéypantar-odx én’

4

» ’ ¢ ¥ 3 LSRN
&otew pove Moetar O &vbpwmog, &AL *Ent

\ C 7

TovTl ONUaTL* ExmoEELOUEVY dLd oTdpaToc™
0e00.* STote moparapfBdver  adtov O
OwxPBolog elg v aylav nOAY nal Eotroev
> A\ 2\ \ /7 ~ ¢ ~ 6 \ 4
adTOV éml 10 mTepvytov T0b tepob Cral Aéyet

~

b <

a01- el viog el T0b Beod, BdAe oeavTOV KA TW:

véyoamtat yao Ot 1Ol &yyéhorg adTOD

gvtelettol mepl cob™ nal émt yetp®v &podalv
s ’ 7 \ /7 \ 7 sy )y ~ ey ~ /7

oe,* unnote npooudPys meog Albov 1ov Tdda cov.* 7Epn adtd O Incodg maALv

véyoamtor-odx dunelpdoetct nopLov 1ov Bedv cou.* STT1dhv topaapBdvet adtdv 6

dtaBorog eic dpog BYNAOv Aoy ual Seluvvoy adt® ndoag tag Bactielng 10D

14
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#6opoL nal Ty d6%ay adTéy Inal elney adt®: tadtd ool TdvTa Show, Xy Techy
TpoorLYNoYC Mot °téte Aéyer adt® O ‘Inocobc Umaye, catavd: yéypamtot
y&ondotov 10V Oedv cov mpoonuvvioes nol adT@® pévey Aatpevoec.t TTdte

\ < \ D)

&pinotv adtov O SraBorog, nal (dob &yyelot mpoofilbov nal Stnudvouvy adTd.

The Parable of the Sower

Mt 13.1-9

19 ~ ¢ 7 > / > N e ~ ~ 3 7 5. 1 A /
13VEv 1§] Npéoq éneivy é€elbwv 6 Inocodg g olnlag éxabnro napa ™y Bdlacoay-
2ol ouvynoay mEOg adtov Byrot moAkol, dHote adTOV elg mAotov Eufdvta
nob7 oo, nod mag O Eyhog nt Tov alytadlov elotrnet. 3Kat éhdAnoey adTolg ToALX
v nopaBoAxtg Aéywv: (dob E€NAbey O omelpwv T0D omelpety. 4ual év 1@ onelpely

b \, (Y \ b 24 \ \ < 4 \ ) V4 \ \ 4 bl 7 bl
adTOV & pev Emeoev mod TV 086V, nal EABOVTA T TETEIVA Mo TéPoryeY adTA. SEAN

15
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O¢ Eneoev €nl & meTEWdN OToL 0dx elyev YNV TOAATY, ual edbéwg €avétetiey Sia
\, A4 / ~ 6 (4 4 \ bJ 7 p) 4 \ \ \ N ¥
70wy Eyetv Babog yhgnAlov 6¢ dvateilavtog exavpatiodn not S 1O P Eyev
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The Purpose of the Parables

Mt 13.10-17
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The Parable of the Sower Explained

Mt 13.18-23
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The Parable of the Weeds among the Wheat

Mt 13.24-30
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The Triumphal Entry into Jerusalem

Mk 11.1-11
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The Cleansing of the Temple

Mk r1.15-19
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Jo2.13-22
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The Institution of the Eucharist

Mt 26.26-30
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Peter’s Denial Foretold
Mt. 26.31-35§
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The Prayer in Gethsemane
Mt 26.36-46
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The Betrayal and Arrest of Jesus

Mt 26.47-56
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Mt 26.57-68
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Peter’s Denial of Jesus

Mt 26.69-75
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Jesus Brought before Pilate
Mt 27.1-2
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SOt 8¢ doyrepeic hPdvieg 1 doydpta elnav: odx Eeoty Bakelv adtd elg tOV

~ b \ \ (%4 4 p
nopBoavay, énel Ty ol potodg 0Ty,

7oupBovliov b AafBovteg 7ydpacay €€ adt®dv TOV dypov 10D nepapéng elg Tapny
101¢ &évorg. 3810 &xAA0mn & dypdg éxeivog dypdg alpatog Eng t¥ig ofjpepov. 9101e
enAmEwOn 10 OMbev da Tepepiov 100 mpownTOL AdyovTOog ol ENaBoV Ta TOLEUOVTAL
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N
¥

b 4 \ \ ~ 4 A} pl VA J \, ¢~ > / 10 \
&oydote, ™V Tty 100 TeTtpnpévon Ov Eupfoavto® anod vidv loganh, Pral
bY4 5 N\ > \ > \ ~ 7 \ 7 L 3 7 - II¢ \
Edwuay adTd elg TOV dypOv T00 nepapéwg, xaba cuvétakév* ot nbplog.* 1O e
B ~ p] 7 b4 ~ € 4 \ ) ’ 3 \ (4 \ 4
Incobg éotabn Eunpocbev 100 Myepudvog: ual EmnewTnoey adTOv O Nyepmdv Aéywy:
oL el 6 PBaoheds v Tovdaiwv; 6 &¢ Incodc Ewn od Aéyerg. nal &v 1@
notnyopelobatl adtov Hno TV Gpytepéwy nal TEecButépwy 00OEV &mexEVATO.
13 4 )\‘/ bl ~ 6 H }\’~ . by pJ 4 4 ~ . 14 \ J
T07e Aéyetl adT® AL TOG 00X GnOovELS TGN GOV UATAUXQETLEODGLY; M4xal 0d%

bJ 4 bl ~ \, b DAY ¢ ~ (4 / \, < 4 4
&menplBn adt@® TEOG 00OE Ev PN, Wote Bovpalety TOV 1yepdvo Aloy.

Jesus Sentenced to Die

Mt 27.15-26

275 Kot 8¢ copty elidbet 6 Myepwv drolvety Eva 1@ Eyhw Séoptov Ov Hifledov.
16elyov 8¢ t61e déopiov Enionuov Aeyduevoy [Incoiv] BupaBRayv. 7ouvnyuévey
odv adtdv eimev adtoig & ITik&tog tiva Béhete dmoidow Ouiv, [Incodv tov]
Bopa3Bav 9 Incoby tov Aeyduevov yorotdy; Bidet yop 81t Sudk whSvoy nopédwnay
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a0Tov. PKabnpévou 8¢ adtob ént t0d Bripatog dnéotethey mEOC adTOV 7] Yuvy|
b ~ 4 \ \ \ ~ 4 p /. \ \ b4 A b
o010 Aéyovoa: pundev ool xal 1§ dtnale éuncivy: ToAx yap Enabov orpepov xat
Bvap O adtdv. 2°0t O¢ dpytepeic xal ot mpeoBitepot Enctoay ToLg dyAovug Tva
altowvtot Tov BapaBav, tov 8¢ Incody dnoréowaoty. 2'anoxnpibelg 8¢ O Nyepv
elnev adt0lg Tivar BéAhete o v Vo dmoldow BuTY; ot de elmav: TOv BapaBBav.
220 évyet adtoig O IThdtog: 1 0dv motow Incoly tov Aeyduevoy yptotdy; Aéyouaty
ndv’ce . 6/ 23( 8\ b24 . / \ \ p) /7 . < 8\ ~ bJ4
¢ otawEwhfTw. 236 &8¢ Epn Tl yap nandv énoinoev; ol 8¢ neptooms Enpalov
Aéyovteg otavpwbntw. 2416wy 8¢ 6 IIkdatog 1t 00dev Gpelel GAAG PAAAOV
6pvPoc yivetat, AaBwv BOwE drevidato tag yelpag dnévavtt T00 EyAov Aéywy:
&0¢ elpt &mo t0d afpatog Todtou: buels &hecbe. 2Suat dnoxptbelg nig O Aadg

4 Sy 26

elmev 10 afpa adTod &g Nudg not éml T& Ténva UGV, 261618 dnéhuoey adTolg TOV

BapaBav, 1ov 8¢ Incody poayelhooag nopédwxey Tva 6Tavewbdi.

The Soldiers Mock Jesus

Mt 27.27-31

27T/ < ~ ~ (4 4
27?7Téte ol otpattdtor 10D Y]yepdévog
napoAxBévteg  tOv  Incodv  elg 1O
/4 / p b 3 \ (94 \
TEXLTWOELOY GLYYXYOV €T ABTOV OANV TNV

onelpav. 28

notl EudVouvteg adTOV YAAUVOO
/7 4 3 ~ 29 \
nounivyy  mepénnay  adTd), nol

TAéEavteg otépavov €€ dnavidv Enédnuay

> N~ ~ 5 ~ \ / > ~
énl NG neaAt]c adtob sal ndAapoy év ]
Ocly adtol, nal yovumetioavieg Epumpoctiev adtod évémaayv adt@ Aéyovteg:

yatoe, Baothed v Touvdalwy, 3°xal Euntdoavteg elg adTov EAaBoV TOV ndAojLov
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not ETumTov elg TV xepaAny adtod. 3T Kol 8te événankay adt@, E€¢dvoay adTOV ™V
4 \ pJ 4 3 \ \ < / 3 ~ \ b A 3 \ b \
yhopnda uaxl évédvoay adTov Ta IpdTie adTod Mol &mryoyov adTov eig TO

OTALOWOL.
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New Testament Text SeleGtion

The Crucifixion of Jesus
Mt 27.32-44
273”E¥epyduevor 8¢ ebpov &vOpwmov Kuvpnvaiov dvépat Zipwva, todtov
Nyyxeevoay tva &py OV otaweov adtod. 3Kal Eh06vteg el tdémov Aeydpevoy
ToiyoBa, 8 oty Koaviov Tédmog Aeyduevog, 34E8wxav adtd mielv olvov uetd
YOANG peptypévoy: nal yevogpevog odx 70éinoey mielv. 3IXtavpwoavteg 6 adTOV

dtepeploavto & fpdnia’™ adtod Bdlhovieg swAijpov*, 36

nol nobnpevor étvpouy
a0tov Exel. 7Kal émébnuav éndvew g negalfic adtod v altiov odTod
z T _ 7 ) > ~ <
veyooppévny: ovtdg Eottv Inocobg 6
Baothedg v Tovdalwv.  3¥Téte
otavEolvTat GbY adTd dVO Anotal, elg éxn
Ocliav ol elg €€ edwvdpwy. 3O0 &
4 pJ VA bl \
ToEXTOEELOUEVOL EBAACPNIOLY ADTOV
NVODVTEG TAG MEPXAAS aDTOV  4°xol
AEyovteg O %aTXAVWY TOV VooV ol &v
Tololy - Nuépatg  oinodopdy, GHOOV

~

7 ) (3 3 ~ ~ \
ocowtOv, el viog e toh Oesob, [xal]

nota3nor dno tod oTavpod. 4opolwg
\ < b ~ p) 4 \ ~ / \ 4 b4
nal ol &pyteels éumnailovieg petd TV YOXpUaTéwY %l TEecButéowy Eheyov:
+28AAoug Eowoev, Exutov od Svvatat oiout- Baotheds Topanh oy, xatafdtw vov
bJ \ ~ ~ \ 4 pJ b 3 4 43 4 p \ \ 4 < 4 ::.
&no 10d oTawEod nal motedoouey én’ adTov. Bnénobev énl tov Hedv, dvorcbw
vOv el Oéhet adtdv-* eimev yop 81t Oeod eipt vidg. 44To & adTO nal of Ayotal ol

/ \ bl ~ bJ / b 4
oLOTaLEWOEVTEG oLV ADTER WVE(BL{oV adTOV.
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The Death of Jesus

Mt 27.45-56

45) \ \ ¢ ¥4 Z 2.2 2 N\ ~ \ ~ oY </ 2. 2 46 \
2745An0 8¢ Entng WG ouOTOG EYEVETO ETL TRV TNV YTV Ewg B EvaTyG. 4°Tepl
O¢ Vv évatnv Woav &vefdnoev 6 Incodg
PWVY]  MEYAAY  Aéywv: mA MALF Aepa

A ~ 5 ¥ 4 V4

oaBoryBove;* 1007 Eotiv-0eé pov Oeé pov,
(< /7 pJ 7 - \ \ ~ b ~
tvotl pe éynatéMmec™ ; 47Tveg 08 1OV énel
eomndtwy dnovoavteg Eieyov 8t Hilov
wovel obtog. xal edbéwg dpapwv elg &€
DTV nol AxPBwv ondyyov mAnocag e dZoug

p 4

nott meptbelg nakdpuy éndnley adTtdv. 490t e
ool Eleyov: dyeg TOwpev el Epyetan
"HAMog odowv adtdv. 5°6 8¢ Inocodg malty
nOAEAG YWV HEYAAY &hixev TO Tvedpa.
S1Kal {000 10 natanmétaopa 100 vaod
pJ 7 b > ¥ (¥4 4 b 4 \ ¢
goylobn &’ dvwbev Ewg ndtw elg dbo nal 7
~ 2 4 \ < 4 pJ 4 52 \
v7 éoelon ual ot mérpat éoyiobnony, S2ual
T pvmpelo dvegyOnooy ol moAa oot
~ 4 [ 4 J 4 \
TV AeXOLUNUEVWY &ylwy Nyépbnoay, S3xal
pJ V4 pl ~ 4 \ \
e€elBdvteg éx TV pvnpelwv petd v
b4 b ~ ) ~ b \ < I4 V4
gyepoty adtod elofAbov eic v ayloy TéAy
nal  évepavicOnooy  moAkoic. 40O OS¢
enatdVTaeyog nal of pet’ adTtod TrEodvteg

bd

t0v ‘Inoobv {ddvteg tOV oelopoOv ual T

vevopeva épofnbnoav opddpa, Aéyovtec:
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&Anbidc Beod viog 7v obtoc. $Hoov O& éuel yvvaineg moAAal &mo poxpobev
Oewpoboat, altveg Auorodbnoav ¢

Incob &no g T'oaAtkalog Srarovoboot

~

< b

adt®-5%8v afc Nv Mapla  Maydahnwy

<

nol Mopto 1 100 TonwBouv sal Twony

< VA ~

U1TNE nol 1 UNTNE TV LidY ZeBedaiov.
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The Burial of Jesus

Mt 27.57-61

27570ilog e yevopévng NAbev &vbpowmog mhovotog dnd Aptpabaiag, Tobvopa
Toony, 8¢ xol adtdg Epabntetdn 1@ Incod: sfodtog npooedlov @ ITkdte
J A \ ~ ~ ~ Ja [3
Ntnoato 10 odpo 100 Incod. t6te 6
[Tih&tog énéhevoev dnodobnvat. S9Kat
MBov 10 odpo O Twong évetdiéev
adtO [8v] ovddvt nalapg Oxod EOnmrev

3 \ p ~ ~ b ~ I4 [}
adTO év TR nouve adTod pvnupely O
ehatéunoey  év 1] métpoy  mal
npoonvAloag Abov péyav 9 6dpq T0D
uvnuelov  &niillev. YHv 8¢  éxel

Moaptap 1 Maydoknvy) nal 7 &AAN

Moptlo nabnpevor dnévavtt 100 Tapou.

The Guard of the Tomb

Mt 27.62-66
62T~ 2 4 94 b \ A \Y / / [ ~
27°*Tq 6¢ énadprov, g Eotly petd ™V napxoxevr)y, ouviybnouy ol &pytepeic
wal of Quptoaior mpdg [Tikdtov SAéyovtee ubpte, duviodnuey 8t dxeivog &
>\«/ 3 ¥ ~ \ ~. . 7 64 & 3. ~
TAdvog elmev &1t LWy ueta Telg Npépag yelipopat. “4uéhevcoy 0bv dopaitabijvar
\, 4 (¥4 ~ /7 (4 4 /. pl 4 [4 \ ) ~ 4
TOV TaPOoV Ewg THg TelTNg Npépas, pnmote éAGvteg of pabntal adtod nhédwaoty
3 \ \ y ~ ~ J 4 bJ \ ~ ~ N Y < p / 4
01OV uxl elmwoty 1@ Ao+ Nyéedn &nd 1@V veupdyv, xal Eotat 1 Eoydtr mAAVY

yelpwv g mpdg. %&pn adtoig & I[Tikdrog Eyete xovotwdiav: Ondyete
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doparioonole O¢ oldate. ol 8¢ mnopevbévieg Nopahioovto TOV  TdpoV

oppayloavteg TOv Albov peta g novoTwding.

7 dvaotoorg 100 Xptotod

The Resurrection of Jesus

Mt 28.1-10
2870¢e 8¢ ocufBatwv 1§ émpwonovoy elg ploav cafPdtwy NAbev Maptap 7
MoySoknvn nat 1 AN Maplo Bewpioat TOv 1dgov. xal (600 oelopog Eyéveto
4 bl \ /4 \ pl 3 ~ \ \ bJ 4 \
néyag &yyehog yap uvplov natafag €€ odpavod xal npocelbov dnendiioey OV
MBov natl énabnto éndvew adtod. 37v 6¢ 7] eldéa adTod WG doTEUTY] %Al TO EVOLLL
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a0TOD AgLUXOV G YWy, 44md & T00 YoéBov adtod Eoelcbnoav of mpodvieg ual
gyevnnoay wg vexpol. SAnoxptbeic ¢ 6 &yyelog einev talg yuvaéiv: p poBetobe
OpLele, otda ydp 81t Incodv 1dv Eotavpwpévoy {nteite: Codxn Eotv mde, Ayéptn ydo

\ 3 ~ b \ 7 % ¥ \ \ ~ Y ~
nobog elmev- dede 1dete OV MOV OMOL EXcLto. 7nal ToryL Topevbelont elmate TOlg
nabntatg adtod 8t Nyéebrn dnd Tdv vexpdv, nal 6od mpodyer Guag elg v
Tohdaloy, el adtov 8decle: 180d elmov Huiv. $Kal dnelboboor toyd &nd 10D
nuvnuelov petd wdBouv nal youedg peyding Edpapov dmayyeliat Tolg pabntalg

3 ~ ) A4 ~ (4 A 3 ~ 4 /7 [S \ ~

0700, %l (6oL Incobs dmnvinoev adtalg Aéywv: yaipete. al 6¢ mpooeiboboat
énpatoay adtod ToLg TOOUG 1ol TEOCEUHVNoRY adTR. °TOTE Aéyel adTalg O
‘Incodg: un woBetobe: bndyete dmayyeilote T0lg &dehpoic pov v dnébwoty elg

™y Toadthaloy, uduet pe ddovtat.

Lk 23.56-24.12

6.8 4 A\ (4 7 b) ’ \ /7 \ \ \ /
235%mnooteédacat O Nrolpoooy &Ewpatoe nal popx. xxl TO pev oaPBatov
Nobyaony xata ™V Evtorny. 24T 8¢ w@ v cuPPdtwy 8pbpov Babéwg ént 10

~ 5 Z o < / > 7 2. X \ \ /
uvipe  NABov  wépovoor & Mrolpacay  Gpwpatx. 2ebpov O TOv  Albov
&monenvMopévoy &mo 100 pvnuetov, eioedboboat e ody edoov TO o®ua T0H

4 > ~ \ ) 4 p) ~ ) ~ 3 \ \ 4 \ D) \ ¥
noptov Inocod. 4xal éyéveto év 1 dnopelobat adtag el ToVTOL Kol {BOL &VOPES
dvo énéotnoay adtalg év écbnTt dotpantodoy]. SEupoBuwy 8¢ yevouévev adTdY uaxl
UMYOLOGY T& TEOCWT elg TV YAV elnay TEOG adTds: Tt {nTelte OV {HVTa peta

~ ~ a6~ X T AN 3 7 / (NN ¢ o~ ¥ Ny~

TRV vexp®v; co00n Eotty wOE, GAN NYEE0T. uvnobnte dg éhaAnoey DUty Ett v év 17
Loahhalg 7A&ywyv 1OV utdv T0b dvbpwnouv STt det nxpadobnvar el yetpog dvbpwnwv
(4 ~ \ ~ \ = 4 (d 14 bJ ~ 8 \ 2 / ~
XPoETWADY nal oTavpwbvat nat 17 Tolty Npéy dvaothvat. *ual épuvnobnoay v
onpatwy adtod. IKal dmootpédacat dnd 100 pvnuelov &rnyysthay tadto TavVTOL
701G €vdena xal TAGLY TOIG AOLTOTG. *Roav & 1) Morydainvy Mapla nal Twdvva

38



New Testament Text Seletion

<

not Mot 7) ToucdBouv natl ol Aotmal obv adtals. EAeyov mEOG TOLG dTOGTOAOVG
~ 11 \ 4 pl 4 b ~ (3 \ ~ \ [ PRA ~ A ) /

tadtar, Tral Epdvnoay Evomov adT®y woel Apog T ONpata Tabta, %ol ATioTovY

adtalc. 12O 6 T1érpog dvaotac Edpapey ént O uvnpetov xal noepundiag BAénet

\ pJ 4 4 \ ) ~ \ 4 \ / \ 4
o 006wt pdva, nol dnfibev mpog exvtov Bavpalwy T yeyovos.

Mk 16.1-8

16"Kal dwxyevopévou 1o cuPfdtov Mapla 7 Maydainvy sol Mapio 7 [t0D]
TorwBou not Zakwpn Nydoacay dowpate (vo Ebodout dAeidwaoty adtdv. 2ual
’ N~ ~ ~ / ¥ L RN ~ 3 2 ~ en s
Moy Tt Tf] i@ TV oaBBatwy Eoyovtot Eml 1O wynuelov dvateldavtog Tod HAlov.
3ol Eeyov TEOGC EXLTAG: TiC dmonvAioet Nty TOv AlBov éx t¥ic Bbpug Tod puvnpeiou;
4ol dvaBrédacar Bewpoloty 8t dnouenditotar 6 Aibog 7y yap uéyag opoddoa.
SKat eloehboboat el 1O pvnuetov eidov veaviorov xabnuevov év toig Se€lotg
neotBelAnuévov otodMy Aevxry, xol E€elupfAOnoouv. 66 88 Aéyer adtadc pn
p) ~ > ~ ~ \ \ \ p) 4 b 4 b
enbopPBetole: Inocobv {ntette 1ov Naloupnvov tov Eotavpwpévov: Nyepbr, odx
Eotv wde- 16e 6 témog dmov EOnuray adTdV. 74AN" dmayete eimate Tolg wobntalc
b ~ \ ~ / (94 4 (4 ~ bJ \ / pJ ~ bl \ p24 \
a0700 %ol 1@ ITétpw 81t mpodyet bpag elg v Foadtdaloy: éxel adTov &hecbde, nabag
etmey HPIv. 8Kod 2€ehloboor Epuyov &nd tod pwvnpelov, elyev Yoo adtdg 1RO
\ ¥ v A O QN 3 ) ~ / ’ v\ 7
nal Exotaote uol 000evt 000ev elntay: épofodvto yap. Ilavta &g & moEnyyeApéva
t01¢ el Tov I1étpov cuvtopwe é€nyyethay. Meta de tadta nal adtog 6 Incodg
bJ \ b ~ A 74 4 p 4 b 3 ~ \ < \ N ¥
&mO GVXTOANG ol &yt dVoewg é€anéatetley O adT®dV 10 tepOv al &pbaptov

UNELYRA THG alwviov owTNEC. GUNV.
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The Report of the Guard

Mt 28.11-15§
28" TTopevopévev 8¢ adtdv dob Tveg TG novotwding EAOGvteg elg v TOMv
& yyethay TOlG doyteedoty amavta T& yevopeva. xal cuvaybévieg petd t@v
4 4 4 4 J 4 4 \ b4 ~ 4
npeoButépwy ovpBoditdy e Aafovieg doydota tuave ESwuay TOIG OTEATIWTHLS
BAéyovieg elmate Ot ol poabntol adtod voutdg EOOvTeg Exhedav adTOV DY
4 14 A 2N b 6~ ~ p \ ~ € 4 < ~ /7 3 \
NOLUWUEVWY. Mual éav dxovabi] tobto ént tob 7yepudvog, Nuelc nelocopey [adTov]
\ (4 ~ bJ 4 A 15 [4 6\ )\‘ 4 \ J 4 pl 4 <
nol OUdG Gpepipnvoug motfoopev. ot 8¢ Aafdvieg ta Goydota énoinoay &g
) ’ \ / ¢ 7 T Ay / 7 ~ /
edtdayOnoav. nat depnuicbn 6 Adyog ovtog mapa Tovdaiotg wéypt g onpepov
< 7
[peQac].

Jesus Appears to Mary Magdalene

40



New Testament Text SeleGtion

Jo 20.11-18

b 24

20""Moapla b¢ elotiuet TEOG T pvnpely EEw uhalovon. Mg ody Exdatey, TaEenLPeV
b \, ~ 12 \ ~ 4 bJ 4 pJ ~ 4 (¥4 \, ~
elg 1O pvnpetov xal Bewpet dvo &yyéhoug év Aevxoig uabelopévoug, Eva TEOG T7]
neari] nal Eva TEOC Tolg Toaty, dmouv Exetto T0 odpa T0b Incod. Bual Aéyovaty
S ~ 5 o~ 7 7 / 7 Sy o~ 5 \ 7 7 v 3
adT{] énctvor: yova, Tl xhalelg; Aéyet adTolc 8Tt Nay TOV ©HELSY Pov, 1ol 0dx olda
~ ,/6 3 4 I4T ~ b ~ p] / b \ ) 4 \ 6 ~ \ )I ~
nob Ednuay adtév. #Tabta einobox Eotpayn elg 1 dmiow nal Bewpel OV Incodv
< ~ \ 5 )/8 (94 )I ~ ) st/ 3 ~ )I S 4 4 }\l 4 . /7
eot®dta ol odu Y10et 8t Inoodg éotiv. TAéyer adty Inoode: yovar, i nhalerg; tiva
~ p /7 ~ (94 < 4 p] 4 3 ~ 4 b \ ) /
{ntels; éuelvn doroboa 81t 6 unmoveds oty Aéyet adT® udELE, el ob EBaoTaoug
adTOV, elné ot ob E0nuag adtdy, ndyd adtov dod. *Aéyet adt] Incodc Maptd .
otpapeton éueivr Aéyer adt® EPpaioti- pafBouvt, O Aéyetar Siddonaie 7Agyer
a01}} Incobg: wn pov &ntov, olnw yaE GvaBéBnua mEog Tov Tatépa: Topedov O
\, \ pJ 4 \ b \ b ~ bJ /7 \, \ 4 \
TEOG TOLG &deApols pov ol eine adTolg dvafaivw TEOg TOV TXTEQX UOL XL
notépo OOV xod Bedv pouv nal Oedv dudv. ¥ Epyetor Maprdp ¥ Maydaknwi

&yyéiiovoa ToTg pabntalc Ot Edpana TOV ©OELOY, xal Tadto elney adTy).

Jesus and Thomas

Jo 20.24-29

204Owpag Ot elg éx T@v 8ddena, O Aeyduevog AlBupog, odx Ny LeT adTOV BTe
NABev Incoba. 25&keyov odv adt® of &Alot pabntal- éwpdnapey TOv ndpLov. 6 O¢
3 S o~ 2 .Y ) ~ \ 3 ~ / ~. \ / \
elmev adTolg éav Py 18w &v Taig yepaolv adTod TOV TOTOV AV YAwv nal BdAw TOV
OANTUAOY ov elg TOV TOTOV TV NAwv xal BaAw pov ™y yelpa elc TV TAcLEAY

> ~ > 3 7 26 \ > ¢ 7 ) \ / 5 ¥ ¢ v ~
a010D, 00 p1 motevow. 2°Kat ped’ Nuéoag dutw naiy ooy Eow of pabntatl adtod

\ ~ b 3 ~ P24 > ~ ~ ~ 4 AN 74 b \
nol Owpdg pet’ adtdv. Epyetat 6 Incodbe T@v Bupdv uerketopévov xal Eotn elg 10

’ 5 y 7 ¢~ 27 3 7 ~ ~ 7 \ /7 7 T
néoov ol elnev: elpNvn Lulv. 7elta Aéyet 1@ Owpg: pépe TOv SanTuLAGY cov Kde
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not 18e Tag YETAg pov xal pépe TNy Xelpd oov xal BdAe elg TV TAeLEAY LoV, 1ol

/ by > \ 7 282 / ~ 5 y ~ 3 ’ 7
yivou &motog dANd motdg. **dnenpln Owpag not elmev adtd: & xHELOG pov

v

-

W

A 4 6 V4 29)\// b ~ 4 )I ~ . (¥4 c 7/ / 4 . 4 (<
not 0 Yeo0g ov. EYEL ALTW O 1NOOLE OTL EWOANAG UE TIETULOTELNAS; UANKOLOL Ot

v

VTEC %Al TILOTEVOAUVTEC.

-
-
&\,
O~

Jesus and Peter
Jo 21.15-19
215°Ore 0dv Nplomoay Aéyet 10 Zipwvt [Tétow 6 Inoode: Lipwy Twdvvou, dyanyg
/ / 7 >y~ \ / 3 % ~ Z >~ 7
ne TAoV TOUTWY; Aéyet adT®: Vol nVOELE, ob oldag ATt Ythd oe. Aéyet adTt@®: Bdone
N ’ 16) % 5 __ o~ 4 4 7 > 4 bJ ~ . 14 5~
T Vi pov. TeAEyet adT® mAALY debTEEOV: Zipwy Twdvvov, Gyangg pe; Aéyst adTe:
vol ©OpLe, o 0idag BTt YIAD oe. Aéyet adT)* molpotve & TEOBaTd pov. 7AEyet adTR
70 To{TOV: Zipwy Twdvvov, @kets pe; éAonndn 6 Iétpog Ot einev adTd T TElTOV:

QLAETG pe; nal Aéyet adT@® npLe, TavTta oL 0ldag, AL YVOOKELS OTL YIAD Oe. Agyel
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ad1 [6 Inoodc]: Bdoxe 16 npdBatd pov. BAuNY &y Aéyw oo, 8te g vewtepog,
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The Walk to Emmaus

Lk 24.13-35
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P24 > ~ I4 \ 3 ¢ 7 \
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elnev 8¢ MEOG adTovE Tiveg of Adyotr obtot
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yéveto. 224ANd nal yovaiuég tveg €€ Ny é€éotnoay Npag, yevopevar dpbotval
P RN ~ 23 \ \ ¢ ~ \ ~ b ~ 3 z \ /
énl 10 pvnpetoy, »3xal uy ebpodout 10 odpx adtod NAbov Aéyovout xal dntacioy
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\ ~ v T ([ \ v e ~ 3 > A \ b 3
70 pvnuetov xal ebpov obtwg nabwg nal ol yuvaireg einov, adtoOv 8¢ odx clGov.
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The Appearance of Jesus
Lk 27.36-49
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4yl 100710 elmyy Edetéev adTolg Tag Yelpag ual Tovg TdduG. 4 €Tt 8¢ dmtoTovVTWY
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DTV MO TG Yxedg xal Boavpaloviwy einev adtolc Eyeté T Powotpov evOdde;
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The Commission of the Disciples

Mt 28.16-20
287601 8¢ Evdena pabntal EmopedOnoay elg v Fakhaloy elg 16 Bpog ob Erdéato
adtolg O ‘Inoodg, 7xal 18évteg adtdv mpooendvnouv, of 8¢ &diotacav. ol
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eljll TAoOG TAC NUEQAS EwG TNG ouvTelelag ToD al®dvog.

Mk 16.14-18
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énlotevoayv. Pxal elnev adtolg mopevbévieg elg OV ndopov dnavta xELvEXTE TO
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The Ascension of Jesus
Lk 24.50-53
245 E&Nyayev 8¢ adtolg [EEw] Ewg mpog Bnbaviay, nal éndpag tag yelpag adtod
eOAOYNoey  adtovg.  S'mal
gyéveto v 1@ edLoyelv adTOV
adToLg OéoTy &’ adTdY Mal
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Aé&s of The, Apostles

The Promise of the Holy Ghost

Acts 1.1-§

1'Tov pév mpdtov Mdyov dmomoduny mepl maviwy, & Ocdgile, Gv Hofato 6
Tncoig motetv te %l Siddaoxety, 2&yot Mg Huépag dvietAdpuevog ol &mootéloLg Suk
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netd 10 mabelv adTOV év TOANOIC Texpnplolg, O TMHEQDV TECOEQANOVT
OTTOVOUEVOC adTOLG Mol Aéywv T mepl T1g Baatielog T00 Beod- 4nal cuvalldpevog
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&¢ év nvedpatt Bantiobnoecte aylw od petd TOAAXS TadTHG TUEQAS
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The Ascension of Jesus

Acts 1.6-11
101 pev odv ovvelBdvieg Newtwy adtdv Aéyovieg ndpte, &l &v 1@ xpbévy 1001w
gronabiotaverg ™y Baothetoy ¢ Topand; 7elnev 8¢ mEOG adTOLE 0y LDY 0Tty
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GvoAnupbelc Gy’ dpdv elg TOv odpavov obtwg éledoetat v 1pdmov Ebedoaache

aDTOV TORELOWEVOV ElG TOV ODEAVOV.

The Election of Matthias

Acts 1.12-26
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&véPnoav oL Noav natapévovieg, O te IIétpog nal Twavvng not TanwPog nol
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~ ) ~ \ ~ b ~ 3 ~ IS \ ~ (S 4 4 b \ 4
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781 notnetBunpévog Ny év Nty xal Eloryev 1OV xAjoov g Staroving TadTng.
Bovtog pev odv éxtioato ywoelov &x pobod 17 &duteg %ol TENVIG Yevouevog
p / 4 \ ) 4 / \ 4 3 ~ 19 \ \ ) 4
ehaunoev péoog nal E€eydbn mavia e omAdyyve adTod: ral YVwoTov €yEéveto
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b24

BiBAw dokpdv: yevnintw 7 Enavlc™ adtod Eonpoc™ ual un Eotw O natowmdy &v
b}
o

\
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MUV, LEETLEX THS dvaotdoews adTod oLy Nulv yevéohor Evar TovTwv. 23Kal
Eomoav dvo, Twony tov nakovpevov BopoafBav 6g énexdnbn lodotog, nal
MaO6{av. 24xal TpocevEdpevor elmav: b ubLe xxEBLOYVEHGTH TdVTWY, dvddetéoy
Ov é€ehélw éx TolTwY Tdv 80 Eva 2SAxBely OV TdTOoV THg Stamoving TadTng Kol
4mooToAMig &’ Mg maeéPn Tovdag mopevbivar elg oV témov OV T8lov. 26xal

Edwnay uApovg adTolg xal Eneoev O uAfpog ént Mabbiav nal cuyratednpictn

HeTa TV Evdena dmooTOAWY.

The Coming of the Holy Ghost

Acts 2.1-13

227 Kot év 1§ ovpmAnpodaobat Ty Npépay g Tevinuootig Noay mavieg Opod ént
\ S _ /1 o \ 22 ¥ ) ~ 9 ~ 3 ¢/ z ~ /
70 a0TO. *ual Eyéveto &pvw éx 10D 00PavoD 7)0g KBoTeE YePOUEVNS TvoTig PBralug
nol énAnpowoev BAov TOV oixov ob 7Moav xabfpevor 3unol dbpbnoov adtolg
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gnAnoOnoay navteg mvebpatog ayiov xal Hoéavto Aadelv etépatg ywoooutg nabwg
70 mvebpa €di80ou dnowbéyyecbon adtolc. SHooav 8¢ eig Tepovoainu uatotnodvieg
Tovdator, &vdpeg edAafelc &nd mavtog Ebvoug T@Y
(RN \ b V4 6 4 \ ~ ~ /7
OO TOV 0DEAVOY. Cyevouévrg 88 g Ywviig TadTNg
owvfiAfev 10 mAfBog sl cuveyvbrn, Ot Arovov elg
Exaotog ] (Olg Otakéutw AXAOLVTWY  oDTGV.
7¢Elotavto Oe nol €0adpalov Aéyovteg ody (SoL
&novteg ovtol eloty of Aahodvteg Falhaior; Sxol médC
¢ ~. 2 7 1% ~ )8/ 8 }\«/ ¢ 0~ 2 T
7|UELS dnovopey Exaotog 7] [Olg Stadénte MUY év 7
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< ~ \ 4 > 14 \
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Aéyovteg Tl Béhel tobto elvar; BEtepor 8¢ Stayhevdlovieg Eheyov 8t yAednoug

nepeotwpévor elalv.

Peter’s Speech at the Cenacle

Acts 2.14-37
2142 tabelg O¢ 6 I1étpog oy tolg Evdena énfjpev TV vy adTtob nal drepbéyEuto
b) ~ » > ~ \ 4 ~ > \ / ~ ¢ ~
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\ b4 \ ) /4 6 \ | A 4 IS bl \ (3 (4 ~ (4 }\’ /.
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27 81t 00n éynatakeletg v Puyny pou eic @dnvodde dwaoetg Tov 8otdv cou (Oetv
Srapbopdy.® 282yviptads pot 68odg Lwig, mAnewoelg pe edpEOoctivng et TOD
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Peter Heals a Crippled Beggar

Acts 3.1-10
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The Stoning of Stephen

Acts 7.54-8.1a
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5710 €avieg O QuV]] UEYAA]] OLVEGYOV T& MTX aDTAV xxl HEUNoay Opuobupadov
g’ adtOv Suod EufBodldvieg Eéw tHg mdhewg EhBofOlovv. nod of pdptupeg
gmébevto T fpatia adTOV T
\ 4 4 /
T00G TOdUG VEXVIOL AAAOLUEVOL
Xavhov, 9nal EhbofBélovv  TOV
2Tépavoy  ETIXXAOVHEVOY %ol
Aéyovtas ubpte ‘Inood, O6€€at TO

mvebpd pov. ®felg 8¢ & yOvortar

Enpalev QWVY] KEYAA nLQOLE, UM
omoyg  adTolg TadTNY TNV
Gpotioy. %ol 10010 elnwv xotuon. 8 Zablog 8¢ NV cuveudondv 1f] &vopéoet

adTOD.

The Conversion of
Saint Paul

Acts 9.1-19a
970 8¢ XadAog ETt EUTVEWY TEIARG
nol @dvou el toug poabntag Tob
noplov, mpocelbwy 1@ dYyleEel
toato T’ adTod moTolag elg
\, \ \ 4
Aopoondv TEOC TAG  CLVAYWYAS,
Smwg éav tvag ebpy) thg 6600 dvtag,

&vdpag te nal yuvaixog, Oedepuévoug

aydyn el Tepovooinu. 3Ev &¢ 10
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nopevectuat yéveto adtov Eyyilety 1f) Aapaond, €alpvng te adTov Tepinoteadey

~ b ~ b ~ 4 \ \ pl \ \ ~ ¥ \ 4 b ~ AY
@G €% T0D 0DEAVOD 41al TecmY EML THY Y1V 7xovoey Ywvnv Aéyovoay adT@): ZoobA
2oL, Tl pe Stanetg; Selmev &é- t(g ef, nbpte; 6 8é- éyw eipt Inoodc Ov ab diwnels:
SN dvdotnOr xol eloelle elg v mOMy nol AadnOrioetal oot & 1l oe 8el motelv.

< \ ¥ S 4 3 ~ < / pJ 4 b 4 \ ~ ~
70t 8¢ &vdpeg ol cuvodevovieg adT@ elotNuetony Eveol, dnovOVTES HEY THG PLVAG
undéva 8¢ Oswpobvieg. *yépbrn 8¢ Zadlog o g Vg, dvewyuévwy d¢ tdv
OpOadpdv adtobd 00dev ERAemev: yelpaywyodvieg O adTOV eloryoyov eic

7 V3¢ g ~ \ Z \ > v S QN ¥

Aopoondyv. fxal v Npépag 1eele un PAETwy nal odx Epoyey 000E Entev.
'Hv &8¢ tg pabnmg év Aapoond dvdpatt Avavieg, xol elnev mpdg adTov €v
Opapatt & ndpLog Avavia. O 8¢ elnev: {dob yw, ndpte. 110 8¢ udetog mEOg adTdY:
bJ \ 4 ) \ \ c 7 \ 4 b ~ \ / p b /
Gvaotag moeebbntt ént v OVUNV TV nohovpévny Edbelav xatl {ftnoov év oiniy
Tovda Zadlov ovépatt Tapoéo: (8od yap mpooedyeton ual eidev &vdpo [Ev
< 7 < 4 ] 4 b 4 \ p] 4 5 ~ \ ~ (94
Opdpatt] Avaviay ovépott eloechbovia nal émbévia adtd [tag] yelpag Omwg
GvoBrédy. BamenplBn 6& Avaviag ndpte, fixovon dnd TOAMGY el 00 dvdEOg

/ 1 \ ~_ ¢ 7 > / ))I }\4/ .14 \?8 3 ) /
T00TOL Boo Mo TOlG aylotg cov émolnoey év Tepovoalnp.: ral wde Eyet é€ovaioy
T TAOV GOy teEEwy dfjout mavTag ToLg Emtnalovpévoug T0 Bvoud cov. Heinev O¢

4 4

TEOG adTOV O 1VELOG: TOEELOY, OTL oebOg EnhoyNg €oTly pot 00Tog Tod Baotdoot

P4

70 &vopd pou dvdmoy Evav te %ol Baothéwv vidv te TopaAh: 6&yd Yoo dTodelfw

3 (3 \ ~

a01®) oo Oel adTov HTEE 100 dvopatdg pov mabetv. 7AnAbey d¢ Avaviog ual

elofjAOev elg v oinlay nal émibelg én” adTOV Ta¢ Yelpag elmev: LoobA &delypé, O
T

nHELOG &méotadxéy e, Incods 6 dypbeic oot év 17 08 7] Ay ov, OTwe dvaBrédyg

wod TNo07g mvedpatog dylou. Buad edbéng dnénecoy adtod dmd 6V dpbaludy

®g Aemideg, dvéBAedév te nal dvaotag éBantioln PYxal AaBwv tpopny évioyvaoev.
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To The Galatians
The Allegory of Hagar and Sarah

Gal 4.21-5.1
42" A\éyeté po, of Hnd vopov Béhovteg elvat, TOV VOUOY 00X dnovets; 22yéypumto
v Ot ABpadp dVo viodg Eayev, Eva éx THg Tadlonng nal Eva éx g élevbépag.
BEAN O pev éx NG mondlonng uxtd oapna yeyévwntat, O 8¢ éxn g éhevbépag &’
groryyelMag. 24&tvd oty dAlyopodpeva: abtat ydo sl Sbo Stadfirar, pix pev
. ’
&mo dpoug Xvi elg dovAeloy
~ < p] \ < 4
yewdoa, Ntg éotlv Aydo.
2570 6¢ Ayap Zuwva pog éotly
év 17 ApaBiy: ovotoryel O¢

4 vOv Tepovoainp, dovAeiet

YXQ HETA TAOV Ténvwv adTHG.

265 8¢ dvw Tepovoodip

p] 4 p) 7 (94 p) \
elevbépa éotly, Nug éotlv

WA NGV *7yéyQamta yao:

edpoavint, otelpa 7 0d tintovow,*

¢ ~ \ 7 ¢ 5 y Q7 s

oféov nal Bonoov, 1 0dx @d{vovou-*

¢/ \ \ ’ ~ > ’, st

Tt TOAAX T& Ténva THG oo™

~ N~ / A by s
HAAAOV 7] TRG €yovong TOV &vdpa. ™
28Y et 8¢, &dehpol, nota Toadn dmoyyehiog téuva oté. 298N Honep téte 6 natd

bJ b/

odpna yevvrn el €dlwney TOV nota Tvedpa, oUTwg nal vov. 3°&AAa Tl Aéyel 1 yooupt;
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bY4 \ ’ [ (PN >~ b} \ AYpYA
EnBoke TV mondliouny xal TOV LIOV ADTAG 0D Y&E PN
’ RS ~ / \ ~ €~ o~ /
nAnpovounaoet 6 Liog Mg Todioung pueta Tob viod™ ¥ Ekevbépac.

31816, &dehyol, odn éopev modionng téuva dAld thg éhevbépac. STTH éhevbepin

Audg Xototdg Ahevbépwoev otinete 0dv xat wi) mdAy Loy Sovelag véyeabe.

To The Ephesians

Spiritual Blessings is Christ
Eph 1.3-14
13EdAoyntog 6 Oeog xal matne 100 nvplov Nuédv Incod Xetotod, 6 edloynoag
¢ ~ > ’ 5 ’ ~ 3 ~ > / > ~ \
NU&S &v maoy edhoyly mvevpotn}] év tolg énovpaviolg év Xotot®, *uxbog
2 z ¢~ 2 >~ \ ~ 7 3 ¢~ e s N T
g€elé€ato Npac év adt® mEO rataBoANc xOopoL elvat NUAS ayloug 1ol & UWPLOLS
4 b ~ ) bJ / 5 I4 < ~ bd [ / N ~ ~ bd
NATEVOTILOY aDTOD &V &ydny) Smpoopioug Nuag elg viobeoiay S Incod Xptotobd &ig
adTOV, natd v eddoniay T0d Oehipatog adtod, Celg Enovov 86éng g xdottog
b ~ T / ¢~ 2 ~ Z 77 T ¥ 3 3 7 A
x010D NG Eyxpitwoey NUAS &v 1@ Nyamnuéve. 7Ev @ Eyopev v &noAdtowaoty dix
700 afpaetog adTob, TV APECY TRV TAOATTWUATWY, XATX TO TAODTOG T YXOLTOG
b ~ 8T / L I ) / / \ / 9 / ¢~ \
x010D *7|g émeplocevaey elg NPAG, &V T&ay coply xxl PEOVoeL, FYVwEloug NIV TO
/ ~ /. b ~ \ \ b 4 b ~ & 4 p 3 ~
noatretov tob Heduatog adtod, xota v eddoniay adTod 1V TEoébeto &v adTd
102 b 4 ~ 4 ~ ~ pJ 4 \ 7 p]
elg olxovopioy 10D TANEWPUATOS TV AXLEGV, &vareparatnoucbal T& navTo év
@ Xptot®, ta énl tolg ovpavolg xal o éml THS YA év adt® Ev o nal
p /4 4 \ 4 ~ \ 4 ) ~ \ \
gxhnpwbnpev mpooptobévteg uata mpdbeoty 100 T& mAvTa Evepyobvtog natd Y

BovAny t0b Bednpoatog adtod 2eic 1O elvor Npag eic Emotvov 60N adTod TOLG
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év a0T@® pévopey nal adTog v Ny, 81t éx 100 mvedpatog adTodh Sédwney NUIv.
Myl Npets tebedpeba nol paptvpodbpey 8Tt 6 ot E dnéoTaAney TOV LIOV CWTTEX
700 ndopov. 156¢ éav dporoynoy 8t Incodc oty 6 vidg T0b He0b, 6 Oe0g év adTH

oyl Huelg Eyvadnapey xol mentoTeduapey ™y dydnny

4 \ )\ b} ~ ~
névet ol adTog év 1@ Oed.
Nv Exet 6 Be0g év Nuiv. ‘O Oeog dydnn éotiv, nal 6 wévev év 14 dyany év 1@ He@

4 AN 4 \ ) 5 ~ 4 17) 4 4 < bJ / > ¢ ~ </
névet, xal O Oeog &v adt@ pévet. 78v 1oVt Ttetekelwtan M &ydmy pued’ Nudv, Tva
napEnotoy Eywuey év T NHEEY T nploewg, 8Tt nabmg éxeivdg Eotty, nal MUElS
2 b} ~ V4 / 18, - % bl b4 2 ~ 3 7 bJ > ¢ 7 2.7
gopev v 1Q nO0opw ToLTY. *Poog odx Eotv év Tf] dyamy), GAA’ N telelo dydm
gZw Baider TOV pbPBov, O1L 6 PéBog udlaacty Eyet, 6 6¢ poBovpevog od TeTeAelwTol
p} ~ 2 / 19( ~ b ~ |44 b} \ ~ J / < ~ 202 /7 b4
&v 1] dyamy. Nuelg dyandpeyv, 8Tt adTOC TEMTOG NYATN oY NUAS. 2°8av TI¢ elmy)
1t dyomd TOv Beov nal TOV dderpov adTob piaf), Yedotng éotiv: & yap wn dyandv

\ b \ 3 ~ e 7/ \ \ [} 3 e 7/ 3 4 bJ ~ 21 \
TOV 4SelpoOv adTod OV Ewpaney, TOV HeOv Ov odY Ewpauey 0b duvatat &yxmay. > xol

4 \ p \ b4 pJ J ) ~ </ bJ ~ \ \, J ~ \ \
0TV ™V évtohny Eyouev dn’ adtod, Tvar O &yandv OV Oeov dyamy nal TOV

&Sehpodv adTOD.

The Letter to The Hebrews
Jesus the Great High Priest

Heb 4.14-5.10
4™ Eyovteg odv &oytepéa péyay dieAniuBdta todg odpavoig, Tncodv tov uidy tob
Oeob, xpatdpev e Opoloylag. Sod yao Eyopev &pylepéo Wi duvapevov
ovpmabiioo Talc &abevelong Ny, teneipacpévoy 8¢ notd mavia xad” opotdtta
YwOIG &paptiag. "rpocepydueda odv uetd nappnoiag @ Bpdve tHg YdoLTog, Tva

M PBwpey Eleog nal ydotv ebpwpev elg ebratpov Bonbetav. §TTI&g yap &oytepeds
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¢€ avhpomwy AapPBavduevog dnep dvbpwnwy nabictatar 1o TEOS TOV Bedy, Tva
4 ~ / \ 4 (4 \ < ~ 2 ~ / ~
npoowépy 0Mea te nal Buolag LmeE apoET®Y, *petolonabely Suvapevog Totg

&yvoodaoty nal TAAVwUEVOLS, Emel xal adTOg Tepinettot dobévetoy

3 \ 8 b b \ pl /}\( 6 \ \ ~ }\( ~ (94 \ \ b ~ 4

nod O adTny Oyeldet, nabig mepl 100 Aood, obtwg nal mepl adTod TEOCYEEELY
TeEl APAQTLOVY. 41l oDy LT TIG AapBavet TNV LNV GAAX XXAOVUEVOG DTIO TOD
Beob nabwonep nal Acpwy. SObTwg not 6 Xptotog ody Exvtoy éddéaaey yevnOijvor

&oytepéa &AL O Aadrjoog mEOG adTdV-LIOC pLov el AL, yw CEQOVY YeVEWWN UL oe-

SxaBig %ot &v Etépw Aéyet-ob*iepedg elg Tov al@vor nortd v tdéy Melytoédex,*78¢
p) ~ (4 4 ~ \ b ~ A \ ¢ 4 \, \ /

&v Talg Nuépats g ooeu0g adTod deNoelg te ual eTnElag TEOC TOV BLVAUEVOV
o@letv adToV éx Bavdtou petd uEaLYC loyLEAS ol daxELWY TEOGEVEYXAS Kol
) \ 3 ~ 3 / 8 / N (34 ¥ 3 5 T ¥ \
eloomovoblelg ano tig edhafelog, “nainep v vidg, Epabev g’ ®v Enabev v

OTomoNy, 2xal tedetwbelg éyéveto mdotv tolg dranovovoty adTd alttog owTnEelug

bJ /4 10 \ (4 \, ~ ~ 3 \ \ \ 4 4
aiwviov, **tpocayopevbelg HTd 100 Beod dEyteEeds xatd ™V Ta&ly Melylocdex.

Christ’s Sacrifice Takes Away Sin

Heb 9.23-28

923Avayun odv & pev Hmodelypata TV év toig odpavoig tovtorg nabupilecbat,

b \ 8\ \ pJ 4 4 6 4 \ 4 24 bl \ b /
adta 68 T& énovpdvia npelttooty Huoiulg T Tadtag. 40d yap eig yelponointa
elofiAOev &yt Xptotde, dvtituma 1@V GANnOvdv, AN elg adToV TOV 0DEAVOY, VOV
p) 6~ ~ 4 ~ 6 ~ € \ (d ~ 25 )8) </ / 4
gupaviobijvan 16 mpoowny tob Heob dnep Nuwv: 25006 Tva TOAAAUIC TEOCYEQT)
exLTOV, Womep O &EYleEels eioépyetat el Ta &yt %aT EviauTtOv év alportt
dAhotolew, 2%¢nel Edet adtOV TG Tafely &md notaBorTic nGopou: vuvi 8¢ &na
)\ I4 ~ b4 bd b 4 ~ < /4 \ ~ /7 3 ~
énl ovvteAely TV alwvwv elg dBémotv [thg] apapting St g Ouoiag adtod

/ 27 \ 6) (¥4 bJ 4 ~ pJ 6 4 [ bJ 6 ~ \ 8\
TEQAVEQWTUL. “/UAL AU OO0V ATTOUELTAL TOLC AVUOWTIOLG OCTCOC& ATTOVUAVELY, UETX OE
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10010 1plotg, 2Poltwg ol 6 Xptotdg 8naé npooeveyelg el 1O mOMGY dveveynely
(4 / pl / \ [d / pl V4 ~ bl \ pJ / bl
apoETiog € OeLTEPOL YWOELG apapTiag dpbnoetat Tolg adTOV dmendeyOUEVOLS ElG

owtrEloy.

Christ’s Sacrifice Once for All

Heb 10.1-18
10" 2ntdy yoE Eywv O VOUOG TV UEAAOVTWY &yabdy, odn adtnyv ™y eludva v
/ > 2 \ ~ 3 ~ 4 «© 4 b \ \
TOUYUATOV, xxT  vtauTov Talg adtats Ouolag &g mpoopépouaty eig 10 Stnveneqg
00O0€moTe SLVATAL TOLG TEOOCEQYOMUEVOLG TeAeldoot: 2€mel odx &v EmadoavTo
4 \ \ 4 p24 b24 /7 [ ~ \ 4
TEOCYeEOUeVAL Ota TO UnOepiay Eyety Tt GLVE(GNOLY AUXETLDY TOLG AATEEVOVTRG
[ 4 J b b} b ~ b / < ~ b b} V4
anog nenaboptopévoug; 3GAN év adTalc GVAUVNOLS GUUQTIOV XaT EViuTOV:
4G OOV TOV Yo Ao TADEWY UL TOAYWY Spat ety apaoTiog. SALO eioepyduevog elg
\, 4 4
TOV nOopOoV Aéyet:
/ A \ b b , s
Buolav ual mpooyopav odu NBéAN oG,
~ \ / ar,

owuo 68 xatETiow pot-*

SO onav TRt Mol TeEL GpopTiog 00X eBSOUNCAG.

7107¢ elmov: {doL Nnw,

év nepaAlOl BAlov yéypamton*

\ ) ~ s
nepl épob,”
~ ~ [ \ \ 7 /7 s
700 motfjoot 6 Be0g 10 BEA & oov.*

82 ’ 4 (%4
aVWTEQOV AEywv OTt

Buolog nal Tpooywopac™ nal GAoxxLTOMATH Ul TEQL ApaQTIoG™
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< /7

12-¢ \ / (Y 3 ~ Z / ) \ \
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\ \ q ’ > / ’ ’ s
META T&G Npépag Exelvag, Aéyet udELog™
OtdoLg VOUOoLG pov Emt xapdlog adTdv*
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RevelaTion.
The Woman and the Dragon

Rev 12.1-6

1 \ ~ 4 b2 pl ~ b ~ \ 4 A\, (94 \ ¢
12'Kal onpetov péyo &dwbn év 1@ odpavd, yovy meptBeBAnuévn tov fatov, xal 7
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npalet divovoo nol
Booavilopévn texelv. 3unod Gpbn
&ALO oMpetov &v 1@ 0DEXVEY, 1ol
b \, 4 7 \, bJ4
000 dpdnwyV Uéyug TLEEOG EYwV
neQPaAXg EmTa nol népuTo Oéua ual
p) \ \ \ 3 ~ < \
énl TG  uePAAAG oDTOD  EMTX
Swdnpata, 4uaxl 7 odpx aHTOD
obEeL TO TELTOV TAV &oTéEwv TOD
odpavobd xal ERaAev adTodg eic Ty

~ \ [4 4 (¥4

ynv. Kot 6 Opdnwv  Eotnuev
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neAlovong texely, tvo dtay éuy) 10

@euvov  adThC  uoTopdyy.  Snal

b4 (35 b (4 4
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c 7/
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énel 1omov Nrotpacuévoy &ro tob Beod, Tva énel Tpépwoty adtny Nuépag ythlog

/7 [4 V4
Otanoaiog €nunovta.

The Dead Are Judged

Rev 20.11-15
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/ > > 5 7 T 3 N\ ~
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